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1. Sur base de la proposition de registre des 

pratiques, ces données vous semblent-elles 
suffisantes pour atteindre les finalités ? 

 1. Op basis van het voorgestelde praktijkregister 
gaan jullie akkoord dat deze gegevens 
voldoende zijn om de finaliteiten te bereiken 

a) Concernant le profil du prestataire de soins, 
c’est-à-dire, les données de contact spécifiques 

à ce dernier. cf. slides 17-18 

On est d’accord avec les données de contact 
spécifiques mentionnées  

 a) Aangaande het profiel van de zorgverlener, 

met name de specifieke contactgegevens cf. 

slides 17-18 

 
Men gaat akkoord met de vermelde specifieke 
contactgegevens 

b) Concernant les pratiques (adresses) : 

▪ Données de contact génériques de l’organisation 

choisie. cf. slides 20-22 

Cette diapositive 20 reprend trois grandes 
catégories : les hôpitaux, les services ambulatoires et 
les services d’aide aux personnes ainsi qu’une 
rubrique intitulée « Autres ». 

Pour que cela soit informatif, nous proposons 
d’utiliser plutôt une catégorisation qui couvre le 
champ très diversifié et vaste des lieux de pratiques 
/ organisations ou des Psychologues Cliniciens (PC) 
ou des Orthopédagogues Cliniciens (OC) sont actifs 
et  qui, dans la mesure du possible, est  déjà en 
vigueur dans d’autres administrations et niveaux 
d’organisation des soins. Une possibilité serait 
d’utiliser les catégories des lieux de pratiques de la 
Carte Sociale (  
https://www.desocialekaart.be/inhoud-sociale-
kaart ) 

A la liste proposée dans la Carte Sociale doit être 
ajoutée la liste des lieux de pratiques auxquelles 
beaucoup d’orthopédagogues sont actifs. (voir 
annexe 1) 

Une autre possibilité serait d’utiliser la 
catégorisation des lieux de stage (cfr demande 
d’agrément de maître de stage/lieu de stage).  

Prévoir la catégorie ‘autre’ reste intéressant.  

De plus, nous proposons d’utiliser un menu 
déroulant avec la possibilité de cocher ‘Autre’ dans 
la catégorie choisie et d’y ajouter un lieu qui ne serait 
pas décrit mais qui appartiendrait à cette catégorie. 

Nous différencions cet exemple de la rubrique 
« Autres » qui sera utilisée pour énoncer d’autres 
catégories de lieux de pratique.  

 b) Aangaande de praktijk (adressen) 
▪ De generieke contactgegevens van de gekozen 

organisatie  cf. slides 20-22 

Deze slide 20 herneemt drie grote categorieën: de 
ziekenhuizen, de ambulante diensten, diensten 
voor personenzorg en de rubriek “Andere” 
genaamd.  

Om informatief te zijn  stellen we eerder voor om 
een categorisering te gebruiken die het zeer 
diverse en uitgebreide terrein van de 
praktijkplaatsen en organisaties waar Klinisch 
Psychologen (KP) en Klinisch Orthopedagogen (KO) 
actief zijn bestrijkt en die, in de mate van het 
mogelijke, reeds in gebruik is in andere 
administraties en organisatieniveaus van de zorg. 
Een mogelijkheid is de categorieën van 
praktijkplaatsen van de ‘Sociale Kaart’ te gebruiken 
(https://www.desocialekaart.be/inhoud-sociale-
kaart).  

Aan de in de sociale kaart voorgestelde lijst van 
categoriën dient de lijst met praktijkadressen waar 
veel klinisch orthopedagogen actief zijn, 
toegevoegd te worden. (zie bijlage 1)  

Een andere mogelijkheid is de categorisering  van 
de stageplaatsen te gebruiken (cfr aanvraag 
stagemeester/stageplaats).  

Een categorie ‘Andere’ voorzien blijft interessant.  

We stellen ook voor om een rolmenu te gebruiken 
waarbij er de mogelijkheid is om in de gekozen  
categorie ‘Andere’ aan te vinken en dan een 
praktijkplaats toe te voegen die niet beschreven 
staat maar die wel tot deze categorie behoort.  

https://www.desocialekaart.be/inhoud-sociale-kaart
https://www.desocialekaart.be/inhoud-sociale-kaart
https://www.desocialekaart.be/inhoud-sociale-kaart
https://www.desocialekaart.be/inhoud-sociale-kaart
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L’idée est de compléter progressivement et d’affiner 
les distinctions. 

Wij onderscheiden dit voorbeeld van de rubriek 
"Andere", die zal worden gebruikt om andere 
categorieën van praktijkplaatsen te vermelden.  

Het is de bedoeling het onderscheid geleidelijk aan 
te vervolledigen en te verfijnen. 

Slide 21 : Pratique (adresses) - Autre → OK 

Slide 22 : Synthèse Pratique (adresses) → OK 

 Slide 21 : praktijk (adres) – Ander -> OK 

Slide 22: Synthese Praktijk (adressen) -> OK 

 

▪ Informations supplémentaires sur les différentes 

pratiques : cf. slides 24-26 

▪ Liste des pratiques spécifiques aux 
différentes disciplines de soins de santé 
mentale : 

 

Slide 24 : Synthèse Informations professionnelles 

Une première remarque importante est qu’on doit 
dans le registre entier faire une distinction entre PC 
et OC et entre ‘soins psychologiques’ et ‘soins 
orthopédagogiques’. Il s’agit de deux professions, 
avec deux formations universitaires différentes, 
deux profils de compétences spécifiques et de 
activités professionnelles spécifiques. Le registre 
doit informer les utilisateurs tout d’abord sur la 
profession (PC ou OC) 

Ceci implique que dans ce qui suit on ne mentionne 
que soit ‘psychologiques’ soit ‘orthopédagogiques 
pour décrire les pratiques  (mis à part les qq 
collègues qui ont les deux diplômes et un visa et 

  
▪ Bijkomende informatie  over de verschillende 

praktijken : cf. slides 24-26 

▪ lijst met de specifieke praktijken die 
specifiek zijn voor verschillende 
disciplines van de geestelijke 
gezondheidszorg: 

 

Slide 24 : Synthese Praktijkinformatie 

Een eerste belangrijke opmerking is dat men in het 
volledige praktijkregister een onderscheid moet 
maken tussen KP en KO en tussen ‘Psychologische 
zorgen/praktijken’ en ‘orthopedagogische zorgen/ 
praktijken’. Het gaat over twee beroepen, met 
twee verschillende universitaire opleidingen, twee 
specifieke competentieprofielen en specifieke 
professionele activiteiten. Het praktijkregister 
moet de gebruiker eerst en vooral informeren over 
het beroep van de professioneel.  

Dit houdt in dat in wat volgen er telkens enkel 
hetzij psychologisch hetzij orthopedagogisch moet 
staan om de praktijken te beschrijven (tenzij de 
paar collega’s die beide diploma’s hebben en een 

Cf. slides 24 
Brève description ; réglementation ; visa, 
agréments, habilitations ou autorisations 
éventuelles ; etc. des différentes spécialisations 
et habilitations existantes. 
 
Si des pratiques spécifiques ne faisant 
actuellement pas l’objet d’une spécialisation 
reconnue vous semblent importantes dans le 
cadre du registre des pratiques et devraient selon 
vous y figurer, merci d’également les décrire ici et 
d’indiquer pourquoi il serait pertinent que ces 
dernières figurent au registre des pratiques. 

 

Cf. slides 24 
Korte beschrijving ; reglementering ; visa, 
erkenning, eventuele machtiging ; etc. van de 
verschillende specialisaties en bestaande 
machtigingen. 
 
Indien er specifieke praktijken zijn die momenteel 
niet onder een erkende specialisatie vallen en die 
volgens u belangrijk zijn voor het praktijkregister 
en in het register moeten worden opgenomen, 
gelieve deze hier te beschrijven en aan te geven 
waarom zij relevant zouden zijn voor het 
praktijkregister. 
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reconnaissance double, ce qui est plutôt rare 
actuellement). 

Remarques sur la ‘liste des professions’ : Qu’est-ce 
qu’on veut dire avec le titre ‘liste des professions’? 
Veut-on ne pas plutôt dire ‘liste des pratiques 
spécifiques ?  

Le Conseil est-il d’accord d'établir et d’actualiser la 
liste des pratiques spécifiques au groupe 
professionnel qu'il représente ?  

OUI, mais cette catégorisation qui est très 
importante en ce qui concerne l’information qu’on 
donne aux utilisateurs devra être réexaminée et 
mise au point  après l’intégration des remarques en 
dessous afin de obtenir une description claire, 
logique et informative des pratiques spécifiques des 
PC et des OC .  

• Pour l’item ‘diplôme’, Le CFPSSM ne voit pas 
l’intérêt de mentionner le titre du diplôme, 
car au stade actuel des intitulés des 
diplômes  risquent de créer de la confusion. 
Le fait d’avoir obtenu le visa et l’agrément 
comme PC ou OC garantit la formation 
universitaire et donne de l’information sur la 
pratique que le professionnel peut exercer.  

• Pour l’item ‘Numéro du visa’ → OK 

• Pour l’item ‘Visa/ Agrément’ : ne faudrait-il 
pas ajouter le terme « habilitation » ? cela  
permettrait d’indiquer que le professionnel 
(PC/OC, médecins et autres professionnels 
LEPSS qui peuvent exercer d’une manière 
autonome) sont authorisé à offrir des soins 
psychothérapeutiques. 

Remarque : Qui contrôle l’habilitation ?  

• Pour l’item ‘QPP (Qualifications 
professionnelles particulières) /TPP (Titres 
professionnels particuliers)’ : Ces deux items 
n’existent pas encore pour les PC / OC. il 
nous semble mieux de retirer la rubrique 
pour l’instant et de la rajouter au moment 
que un QPP serait créée.   

• Pour l’item ‘Langues complémentaires’ → 
OK 

• Pour l’item ‘Pratiques spécifiques’, il faut 
reprendre les activités des PC et de OC : 

dubbel visum en erkenning, wat op dit moment vrij 
zeldzaam is) 

Opmerking over de ‘Beroepenlijst’ : wat bedoelt 
men met de titel ‘beroepenlijst’? Bedoelt men hier 
niet eerder  ‘lijst van specifieke praktijken’ ?  

Gaat de Raad akkoord om de lijst met de specifieke 
praktijken die specifiek zijn voor de beroepsgroep 
die vertegenwoordigd wordt door de Raad op te 
stellen en te actualiseren ?  

JA, maar deze categorisering is op vlak van 
informatieverstrekking aan gebruikers zeer 
belangrijk en  dient opnieuw bekeken te worden na 
integratie van de opmerkingen hieronder om tot 
een heldere, logische en informatieve beschrijving 
te komen ivm de specifieke praktijken die een KO 
of KP uitvoert.  

▪ Wat betreft het item ‘diploma’: De FRGGZB 
acht het niet nuttig om de titel van het diploma 
te vermelden want in het huidig stadium 
bestaat het risico dat de diplomatitels 
verwarring creëren. Het verkrijgen van een 
visum en erkenning als KP of KO staat garant 
voor een universitaire opleiding en geeft 
informatie over de praktijk die de zorgverlener 
mag uitoefenen 

▪ Wat betreft het item ‘Visum-nummer’ -> OK 

▪ Wat betreft het item ‘Visa/Erkenning’: moet 
hier niet de term “machtiging” toegevoegd 
worden? Dit zou het mogelijk maken aan te 
geven dat de professioneel (KP/KO, artsen en 
andere WUG-beroepen die op een autonome 
manier de psychotherapie mogen beoefenen)  
gemachtigd is om psychotherapeutische zorg 
te verstrekken  

Opmerking: wie controleert de machtiging? 

▪ Wat betreft het item ‘BBB (bijzondere 
beroepsbekwaamheid) /BBT (bijzondere 
beroepstitel)’: deze bestaan nog niet voor de 
KP/KO. Het lijkt ons beter deze categorie 
momenteel weg te laten en terug toe te 
voegen op het moment dat er BBB zouden 
worden gecreëerd. 

▪ Wat betreft de ‘aanvullende talen’ -> OK 
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Dépistage et identification des problèmes 
psychologiques ou pédagogiques  ; 
Prévention ; évaluation psychologique ou  
pédagogique inclus le Psychodiagnostic 
et/ou le diagnostic pédagogique ; 
accompagnement psychologique ou 
pédagogique,  traitement psychologique ou 
pédagogique et  réhabilitation 
psychologique ou pédagogique .  

• Pour l’item ‘Type de soins offerts 
(taxonomie)’ : il existe deux catégories 
majeures de soins psychologique clinique et 
de soins orthopédagogique clinique, 
notamment les soins psychologiques et 
orthopédagogiques de base / généralistes et 
les soins psychologiques / 
orthopédagogiques spécialisés.  

• Pour  donner des informations plus 
élaborées sur les compétences particulières 
dans ces deux grandes catégories on peut 
référer au portfolio du prestataire de soins 
(à condition qu’il sera publique) 

• On peut aussi donner plus d’info sur les 
expertises / compétences particulières pour 
des soins par rapport à des populations 
spécifiques (petit enfance, enfant, jeune, 
adulte, senior..), des problématiques 
spécifiques (trouble du développement, 
trouble anxieux, trauma, …).  

• En ce qui concerne les soins psychologiques 
/ orthopédagogiques spécialisés, on pourrait 
aussi donner des informations sur les cadres 
conceptuels sur lesquels le professionnel se 
base principalement  (intégratif, 
systémiques, cognitivo-comportementale, 
psychanalytiques, existentielles-centrées sur 
le client, autres …) 

• Pour l’item ‘Autres’ : Ici toute formation 
postuniversitaire pourrait être mentionée. 
Quelques exemples sont psycho-oncologie, 
les neuropsychologie …. Dans le future c’est 
possible que d’autres spécialisations que la 
spécialisation en psychothérapie se 
développent et seront reconnues.  

 
 

▪ Wat betreft het item ‘Specifieke Praktijk’ 
kunnen volgende activiteiten van de KP en KO 
opgenomen te worden: opsporen en 
identificeren van psychologische of 
pedagogische problemen, preventie, 
psychologisch of pedagogisch assessment 
waaronder de psychologische of de 
pedagogische diagnose, psychologische of 
begeleiding, psychologische of pedagogische 
behandeling en de psychologische of 
pedagogische revalidatie.  

▪ ‘Wat betreft het item Type van de aangeboden 
zorg (taxonomie)’: er bestaan twee grote 
categorieën van klinisch psychologische zorg 
en van klinische orthopedagogische zorg, 
namelijk de generalistische/ 
basispsychologische of orthopedagogische  
zorg en de gespecialiseerde psychologische of 
orthopedagogische zorg.  

▪ Om meer uitgebreide informatie te geven over 
de specifieke competenties binnen deze twee 
grote categorieën, kan men refereren naar het 
portfolio van de zorgverlener (op voorwaarde 
dat deze vrij toegankelijk is) 

▪ Er zou ook informatie kunnen gegeven worden 
over de specifieke expertise/competentie voor 
de zorg met betrekking tot een bepaalde 
bevolkingsgroep (jonge kinderen, kinderen, 
jongeren, volwassenen, ouderen, …) of 
specifieke problemen 
(ontwikkelingsproblemen, angststoornissen, 
trauma, …) 

▪ Wat de gespecialiseerde psychologische / 
orthopedagogische zorg betreft kan men ook 
overwegen ook informatie te geven over de 
conceptuele kaders waarop de professioneel 
zich hoofdzakelijk baseert (integratieve, 
systeemtherapie, Cognitieve gedragstherapie, 
analytische therapie, Cliëntgerichte therapie, 
andere …) 

▪ Wat het item “Ander” betreft: Hier zou elke 
post-universitaire opleiding van diverse duur 
kunnen vermeld worden, Enkele voorbeelden 
zijn de psycho-oncologie, de 
neuropsychologie. In de toekomst is het 
mogelijk dat andere specialisaties dan 
gespecialiseerde zorg van het type 
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Commentaires éventuels au sujet des données liées 

aux adresses de pratique : cf. slide 21 et 25 

Slide 21 -> OK 

Slide 25 -> OK 

 

Commentaires éventuels concernant les données de 

contact et d’emploi   cf. slides 28-30 

- Slide 28 : Adresses de pratique - ajouter les 
coordonnées → OK 

- Slide 29 : Adresses de pratique - ajouter les 
informations relatives à l’emploi 

▪ Pour la partie ‘Ajout des données / Type 
d’activités’, vous mentionnez employé, 
indépendant, employé et indépendant en 
faisant référence au pourcentage d’activités.  

▪ A réfléchir/ ajouter :  Comment une 
personne qui est à la retraite, au chômage ou 
en pause-carrière peut-elle compléter cette 
rubrique alors qu’elle a le droit d’exercer la 
PC ou l’OC ? 

- Slide 30 : Synthèse coordonnées & informations 
relatives à l’emploi 

▪ Pour l’item moyen de contact, que veut dire 
PSS (Urgences) ? selon nous pas encore 
d’application actuellement 

▪ En fonction de votre réponse à la slide 29, un 
ajustement sera alors nécessaire pour celle-
ci  

psychotherapie worden ontwikkeld en erkend 
worden.  

Eventuele opmerkingen over de gegevens gelinkt 

aan de praktijkadressen : cf. slide 21 et 25 

Slide 21 -> OK 

Slide 25 -> OK 

 

Eventuele opmerkingen Met betrekking tot de 

contactgegevens en het gebruik ervan: cf. slides 

28-30 

- Slide 28: Praktijkadressen – toevoegen van de 
contactdata -> OK  

- Slide 29 : Praktijkadressen -  toevoegen van 
informatie betreffende de tewerkstelling 

▪ Wat het deel ‘toevoegen van 
gegevens/type activiteit’ betreft worden 
‘werknemer’, ‘zelfstandige’, ‘werknemer 
en zelfstandige’ vermeld en wordt er 
gerefereerd aan het percentage van 
activiteit. 

▪ Om over na te denken/ toe te voegen: Hoe 
kan een persoon, die het recht heeft om de 
KP en KO uit te oefenen maar die op 
pensioen, werkloos of in 
loopbaanonderbreking is, deze rubriek 
invullen?  

- Slide 30: overzicht van gegevens en informatie 
betreffende de tewerkstelling 

▪ Wat betreft het item ‘contactmiddel’ wat 
betekent PSS (dringend)? Volgens ons is dit 
nog niet van toepassing.  

▪ In functie van het antwoord op slide 29, 
dient dit aangepast te worden. 

 

c) Collaboration(s)  c) Samenwerkingsverbanden 

Cf. slides 31-35 
Des accords de collaboration existent-ils dans 
votre discipline ? Si oui, quels accords de 
collaboration doivent être enregistrés dans le 
registre des pratiques ?  Comment se 
définissent-ils ? 

Cf. slides 31-35 
Bestaan er samenwerkingsverbanden binnen uw 
discipline ? Indien ja, welke 
samenwerkingsverbanden dienen geregistreerd 
te worden in het praktijkregister?  Hoe wordt 
een samenwerkingsverband gedefinieerd?  
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Accords de collaboration : L’enregistrement des 
accords de collaboration et la diffusion des relations 
thérapeutiques sont les objectifs du registre des 
pratiques.  

Pour donner des suggestions pour cette partie du 
registre de pratique il serait utile d’avoir une 
définition précise du concept ‘accord de 
collaboration’. Il y a beaucoup de types de liens de  

▪ Des liens  de collaboration peuvent exister  
entre les membres d’une même équipe, 
entre équipes différentes dans une même 
institution ou entre des équipes 
d’institutions différentes mais à ce stade 
nous ne savons pas comment ils se 
définissent ni si ils font l’objet d’une 
convention signée par les deux parties. 

▪ Il n’est pas clair pour le CFPSSM quelle 
information on veut récolter. Nous 
suggérons de développer la question plus. 

Remarque : « Je pense qu'il serait utile d'inclure ici les 
collaborations d'un PC/OC qui a signé un accord de 
collaboration avec un autre prestataire de soins de 
santé (non limité au PC/OC). » 

Samenwerkingsverbanden: De registratie van de 
samenwerkingsverbanden en de verspreiding van 
de therapeutische relaties zijn de doelstellingen 
van het praktijkregister.  

Om  voor dit onderdeel van het praktijkregister  
voostellen te kunnen doen zou het nuttig zijn om 
een precieze definitie van het concept 
‘samenwerkingsverband’ te hebben.  

▪ Deze samenwerkingsverbanden kunnen 
bestaan tussen leden van een zelfde ploeg, 
tussen verschillende teams in een zelfde 
instelling of tussen teams van verschillende 
instellingen maar in dit stadium  weten we 
nog niet hoe ze gedefinieerd zullen zijn, noch 
of het voorwerp zijn van een getekende 
overeenkomst tussen twee partijen.  

▪ Het is de FRGGZB niet duidelijk welke 
informatie men juist wil verzamelen.  We 
stellen voor om dit punt nog verder uit te 
werken.  

Opmerking: “Mij lijkt het nuttig om hier alvast de 
samenwerkingsverbanden op te nemen van een 
KP/KO die een getekende 
samenwerkingsovereenkomst heeft met een 
andere zorgverstrekker (niet beperkt tot KP/KO).” 

 

2. Comment voyez-vous la collecte initiale de ces 
données ? 

 2. Hoe zien jullie de initiële datacollectie van 
deze gegevens? 

Nous pensons aux ressources suivantes : 
Information disponible à 

• le SPF SPSCAE  

• les administrations communautaires ;  

• l’Union Professionnelle des 
Psychologues Cliniciens Francophones 
(UPPCF) en Vlaamse Vereniging voor 
Klinisch Psychologen (VVKP) ainsi que les 
associations professionnelles.  

• Sociale Kaart 

• la commission des psychologues 

• UPPSY-BUPPSY 

• VVO - AFO 
 
Le PC ou OC ne doit que remplir ou corriger les 
informations déjà récoltées.  

 We denken aan volgende bronnen: 
Informatie beschikbaar bij 

▪ de FOD VVVL 
▪ de administraties van de 

gemeenschappen 
▪ De Union Professionnelle des 

Psychologues Cliniciens Francophones 
(UPPCF) en Vlaamse Vereniging voor 
Klinisch Psychologen (VVKP) en andere 
professionele verenigingen 

▪ Sociale Kaart 
▪ Psychologencommissie 
▪ UPPSY-BUPPSY 
▪  VVO - AFO 

 
De KP of KO dient deze reeds verzamelde 
informatie dan enkel aan te vullen of te verbeteren 
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3. Comment voyez-vous le rôle du prestataire de 
soins dans l’actualisation des données ? 

 3. Hoe zien jullie de rol van de zorgverlener bij 
het actueel houden van de gegevens? 

Nous pensons que l’actualisation des données ne 
doit être faite qu’une fois par année et doit 
essentiellement sur la validation des données déjà 
pré-encodées. 

Remarque : "L'utilité du registre des pratiques est 
limitée à l'actualité des données. Il incombe au 
prestataire de soins de santé de tenir ces données à 
jour. Cependant, il est utile d'inviter le prestataire de 
soins de santé du système une fois par an pour 
valider les données enregistrées." 

 We denken dat de actualisatie van de gegevens 
slechts 1 keer per jaar dient te gebeuren en moet 
voornamelijk de validatie zijn van de reeds 
ingebrachte gegevens.  

Opmerking: “De bruikbaarheid van het 
praktijkregister is beperkt tot de actualiteit van de 
gegevens. Het is de verantwoordelijkheid van de 
zorgverlener om deze gegevens actueel te houden. 
Wel is het handig om de zorgverstrekker éénmaal 
per jaar uit te nodigen vanuit het systeem om de 
geregistreerde gegevens te valideren.” 

 

 
 

Président du conseil fédéral des professions de soins 
de santé mentale 

  
 

Voorzitter van de federale raad voor de geestelijke 
gezondheidszorgberoepen 
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ANNEXE 1  BIJLAGE 1 

La liste des lieux de pratiques auxquelles beaucoup 
d’orthopédagogues sont actifs 

 De lijst met praktijkadressen waar veel klinisch 
orthopedagogen actief zijn 

- les  cellules mobiles d’intervention 
(notamment les équipes mobiles « double 
diagnostic ») 

- les SPAD (Services Psychiatriques A 
Domicile)  

- les maisons maternelles 

- les maisons pirates    

- les services d’accompagnement  

- les centres de santé mentale 

- les services de prévention 

- les services de consultations spécialisées en 
lien avec des équipes universitaires de 
recherche (qui ne sont pas forcément 
localisées dans les hôpitaux) 

- service d’aide précoce 

- service d’intégration 

 - mobiele interventie-eenheden (in het 
bijzonder - mobiele teams voor "dubbele 
diagnose") 

- SPAD (Psychiatrische diensten aan huis)  

- Kraamklinieken 

- Les maisons pirates  

- ondersteunende diensten  

- centra voor geestelijke gezondheidszorg 

- preventiediensten 

- gespecialiseerde consultatiediensten in 
verband met universitaire 
onderzoeksteams (niet noodzakelijk in 
ziekenhuizen gevestigd) 

- dienst voor vroegtijdige hulp 
(vroegdetectie) 

- integratiedienst 

 

 

 

 

 

 

 

 


